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Information on Sales Arrangements (No. 2d) 

銷售安排資料（第 2d 號） 

Name of the Phase: 

期數名稱： 

THE REDHILL PENINSULA-SITE C 

紅山半島 C 區 

 

Date of the Sale:  

出售日期： 

 

Tender No.: 

招標號碼: 

Date of the Sale: 

出售日期: 

(Day 日/Month 月/Year 年) 

2-A 4/7/2021 

2-B 5/7/2021 

2-C 6/7/2021 

2-D 7/7/2021 

2-E 8/7/2021 

2-F 9/7/2021 

2-G 10/7/2021 

2-H 11/7/2021 

2-I 12/7/2021 

2-J 13/7/2021 

2-K 14/7/2021 

2-L 15/7/2021 

2-M 16/7/2021 

2-N 17/7/2021 

2-O 18/7/2021 

2-P 19/7/2021 

2-Q 20/7/2021 

2-R 21/7/2021 

2-S 22/7/2021 

2-T 23/7/2021 

2-U 24/7/2021 

2-V 25/7/2021 

2-W 26/7/2021 

2-X 27/7/2021 

2-Y 28/7/2021 

2-Z 29/7/2021 

2-AA 30/7/2021 

2-AB 31/7/2021 

2-AC 1/8/2021 

2-AD 2/8/2021 

2-AE 3/8/2021 

2-AF 4/8/2021 

2-AG 5/8/2021 

2-AH 6/8/2021 

2-AI 7/8/2021 

2-AJ 8/8/2021 

2-AK 9/8/2021 

2-AL 10/8/2021 

2-AM 11/8/2021 

2-AN 12/8/2021 
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2-AO 13/8/2021 

2-AP 14/8/2021 

2-AQ 15/8/2021 

2-AR 16/8/2021 

2-AS 17/8/2021 

2-AT 18/8/2021 

2-AU 19/8/2021 

2-AV 20/8/2021 

2-AW 21/8/2021 

2-AX 22/8/2021 

2-AY 23/8/2021 

2-AZ 24/8/2021 

2-BA 25/8/2021 

2-BB 26/8/2021 

2-BC 27/8/2021 

2-BD 28/8/2021 

2-BE 29/8/2021 

2-BF 30/8/2021 

2-BG 31/8/2021 

2-BH 1/9/2021 

2-BI 2/9/2021 

2-BJ 3/9/2021 

2-BK 4/9/2021 

2-BL 5/9/2021 

2-BM 6/9/2021 

2-BN 7/9/2021 

2-BO 8/9/2021 

2-BP 9/9/2021 

2-BQ 10/9/2021 

2-BR 11/9/2021 

2-BS 12/9/2021 

2-BT 13/9/2021 

2-BU 14/9/2021 

2-BV 15/9/2021 

2-BW 16/9/2021 

2-BX 17/9/2021 

2-BY 18/9/2021 

2-BZ 19/9/2021 

2-CA 20/9/2021 

2-CB 21/9/2021 

2-CC 22/9/2021 

2-CD 23/9/2021 

2-CE 24/9/2021 

2-CF 25/9/2021 

2-CG 26/9/2021 

2-CH 27/9/2021 

2-CI 28/9/2021 

2-CJ 29/9/2021 

2-CK 30/9/2021 

2-CL 1/10/2021 

2-CM 2/10/2021 
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2-CN 3/10/2021 

2-CO 4/10/2021 

2-CP 5/10/2021 

2-CQ 6/10/2021 

2-CR 7/10/2021 

2-CS 8/10/2021 

2-CT 9/10/2021 

2-CU 10/10/2021 

2-CV 11/10/2021 

2-CW 12/10/2021 

2-CX 13/10/2021 

2-CY 14/10/2021 

2-CZ 15/10/2021 

2-DA 16/10/2021 

2-DB 17/10/2021 

2-DC 18/10/2021 

2-DD 19/10/2021 

2-DE 20/10/2021 

2-DF 21/10/2021 

2-DG 22/10/2021 

2-DH 23/10/2021 

2-DI 24/10/2021 

2-DJ 25/10/2021 

2-DK 26/10/2021 

2-DL 27/10/2021 

2-DM 28/10/2021 

2-DN 29/10/2021 

2-DO 30/10/2021 

2-DP 31/10/2021 

2-DQ 1/11/2021 

2-DR 2/11/2021 

2-DS 3/11/2021 

2-DT 4/11/2021 

2-DU 5/11/2021 

2-DV 6/11/2021 

2-DW 7/11/2021 

2-DX 8/11/2021 

2-DY 9/11/2021 

2-DZ 10/11/2021 

2-EA 11/11/2021 

2-EB 12/11/2021 

2-EC 13/11/2021 

2-ED 14/11/2021 

2-EE 15/11/2021 

2-EF 16/11/2021 

2-EG 17/11/2021 

2-EH 18/11/2021 

2-EI 19/11/2021 

2-EJ 20/11/2021 

2-EK 21/11/2021 

2-EL 22/11/2021 
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2-EM 23/11/2021 

2-EN 24/11/2021 

2-EO 25/11/2021 

2-EP 26/11/2021 

2-EQ 27/11/2021 

2-ER 28/11/2021 

2-ES 29/11/2021 

2-ET 30/11/2021 

2-EU 1/12/2021 

2-EV 2/12/2021 

2-EW 3/12/2021 

2-EX 4/12/2021 

2-EY 5/12/2021 

2-EZ 6/12/2021 

2-FA 7/12/2021 

2-FB 8/12/2021 

2-FC 9/12/2021 

2-FD 10/12/2021 

2-FE 11/12/2021 

2-FF 12/12/2021 

2-FG 13/12/2021 

2-FH 14/12/2021 

2-FI 15/12/2021 

2-FJ 16/12/2021 

2-FK 17/12/2021 

2-FL 18/12/2021 

2-FM 19/12/2021 

2-FN 20/12/2021 

2-FO 21/12/2021 

2-FP 22/12/2021 

2-FQ 23/12/2021 

2-FR 24/12/2021 

2-FS 25/12/2021 

2-FT 26/12/2021 

2-FU 27/12/2021 

2-FV 28/12/2021 

2-FW 29/12/2021 

2-FX 30/12/2021 

2-FY 31/12/2021 

2-FZ 1/1/2022 

2-GA 2/1/2022 

2-GB 3/1/2022 

2-GC 4/1/2022 

2-GD 5/1/2022 

2-GE 6/1/2022 

2-GF 7/1/2022 

2-GG 8/1/2022 

2-GH 9/1/2022 

2-GI 10/1/2022 

2-GJ 11/1/2022 

2-GK 12/1/2022 
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2-GL 13/1/2022 

2-GM 14/1/2022 

2-GN 15/1/2022 

2-GO 16/1/2022 

2-GP 17/1/2022 

2-GQ 18/1/2022 

2-GR 19/1/2022 

2-GS 20/1/2022 

2-GT 21/1/2022 

2-GU 22/1/2022 

2-GV 23/1/2022 

2-GW 24/1/2022 

2-GX 25/1/2022 

2-GY 26/1/2022 

2-GZ 27/1/2022 

2-HA 28/1/2022 

2-HB 29/1/2022 

2-HC 30/1/2022 

2-HD 31/1/2022 

2-HE 1/2/2022 

2-HF 2/2/2022 

2-HG 3/2/2022 

2-HH 4/2/2022 

2-HI 5/2/2022 

2-HJ 6/2/2022 

2-HK 7/2/2022 

2-HL 8/2/2022 

2-HM 9/2/2022 

2-HN 10/2/2022 

2-HO 11/2/2022 

2-HP 12/2/2022 

2-HQ 13/2/2022 

2-HR 14/2/2022 

2-HS 15/2/2022 

2-HT 16/2/2022 

2-HU 17/2/2022 

2-HV 18/2/2022 

2-HW 19/2/2022 

2-HX 20/2/2022 

2-HY 21/2/2022 

2-HZ 22/2/2022 

2-IA 23/2/2022 

2-IB 24/2/2022 

2-IC 25/2/2022 

2-ID 26/2/2022 

2-IE 27/2/2022 

2-IF 28/2/2022 

2-IG 1/3/2022 

2-IH 2/3/2022 

2-II 3/3/2022 

2-IJ 4/3/2022 
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2-IK 5/3/2022 

2-IL 6/3/2022 

2-IM 7/3/2022 

2-IN 8/3/2022 

2-IO 9/3/2022 

2-IP 10/3/2022 

2-IQ 11/3/2022 

2-IR 12/3/2022 

2-IS 13/3/2022 

2-IT 14/3/2022 

2-IU 15/3/2022 

2-IV 16/3/2022 

2-IW 17/3/2022 

2-IX 18/3/2022 

2-IY 19/3/2022 

2-IZ 20/3/2022 

2-JA 21/3/2022 

2-JB 22/3/2022 

2-JC 23/3/2022 

2-JD 24/3/2022 

2-JE 25/3/2022 

2-JF 26/3/2022 

2-JG 27/3/2022 

2-JH 28/3/2022 

2-JI 29/3/2022 

2-JJ 30/3/2022 

2-JK 31/3/2022 

2-JL 1/4/2022 

2-JM 2/4/2022 

2-JN 3/4/2022 

2-JO 4/4/2022 

2-JP 5/4/2022 

2-JQ 6/4/2022 

2-JR 7/4/2022 

2-JS 8/4/2022 

2-JT 9/4/2022 

2-JU 10/4/2022 

2-JV 11/4/2022 

2-JW 12/4/2022 

2-JX 13/4/2022 

2-JY 14/4/2022 

2-JZ 15/4/2022 

2-KA 16/4/2022 

2-KB 17/4/2022 

2-KC 18/4/2022 

2-KD 19/4/2022 

2-KE 20/4/2022 

2-KF 21/4/2022 

2-KG 22/4/2022 

2-KH 23/4/2022 

2-KI 24/4/2022 
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2-KJ 25/4/2022 

2-KK 26/4/2022 

2-KL 27/4/2022 

2-KM 28/4/2022 

2-KN 29/4/2022 

2-KO 30/4/2022 
 

Time of the Sale: 

出售時間： 

 

Tender 
No.: 

招標號碼: 

Commencement date and 
time of the tender 

招標開始日期及時間 

Closing date and time of the 
tender 

招標截止日期及時間 

 Date 日期 

(Day 日

/Month 月

/Year 年) 

Time 時間 Date 日期 

(Day 日

/Month 月

/Year 年) 

Time 時間 

2-A 4/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

4/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-B 5/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

5/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-C 6/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

6/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-D 7/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

7/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-E 8/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

8/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-F 9/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

9/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-G 10/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

10/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-H 11/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

11/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-I 12/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

12/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-J 13/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

13/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-K 14/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

14/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-L 15/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

15/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-M 16/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

16/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-N 17/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

17/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-O 18/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

18/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 
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2-P 19/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

19/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-Q 20/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

20/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-R 21/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

21/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-S 22/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

22/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-T 23/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

23/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-U 24/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

24/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-V 25/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

25/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-W 26/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

26/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-X 27/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

27/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-Y 28/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

28/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-Z 29/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

29/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AA 30/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

30/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AB 31/7/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

31/7/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AC 1/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

1/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AD 2/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

2/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AE 3/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

3/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AF 4/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

4/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AG 5/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

5/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AH 6/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

6/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AI 7/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

7/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AJ 8/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

8/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 
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2-AK 9/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

9/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AL 10/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

10/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AM 11/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

11/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AN 12/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

12/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AO 13/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

13/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AP 14/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

14/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AQ 15/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

15/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AR 16/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

16/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AS 17/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

17/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AT 18/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

18/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AU 19/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

19/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AV 20/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

20/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AW 21/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

21/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AX 22/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

22/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AY 23/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

23/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-AZ 24/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

24/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BA 25/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

25/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BB 26/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

26/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BC 27/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

27/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BD 28/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

28/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BE 29/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

29/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 
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2-BF 30/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

30/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BG 31/8/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

31/8/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BH 1/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

1/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BI 2/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

2/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BJ 3/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

3/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BK 4/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

4/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BL 5/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

5/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BM 6/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

6/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BN 7/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

7/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BO 8/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

8/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BP 9/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

9/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BQ 10/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

10/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BR 11/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

11/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BS 12/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

12/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BT 13/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

13/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BU 14/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

14/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BV 15/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

15/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BW 16/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

16/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BX 17/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

17/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BY 18/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

18/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-BZ 19/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

19/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 
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2-CA 20/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

20/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CB 21/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

21/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CC 22/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

22/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CD 23/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

23/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CE 24/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

24/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CF 25/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

25/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CG 26/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

26/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CH 27/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

27/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CI 28/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

28/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CJ 29/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

29/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CK 30/9/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

30/9/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CL 1/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

1/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CM 2/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

2/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CN 3/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

3/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CO 4/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

4/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CP 5/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

5/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CQ 6/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

6/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CR 7/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

7/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CS 8/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

8/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CT 9/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

9/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CU 10/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

10/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 
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2-CV 11/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

11/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CW 12/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

12/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CX 13/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

13/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CY 14/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

14/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-CZ 15/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

15/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DA 16/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

16/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DB 17/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

17/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DC 18/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

18/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DD 19/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

19/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DE 20/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

20/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DF 21/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

21/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DG 22/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

22/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DH 23/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

23/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DI 24/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

24/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DJ 25/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

25/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DK 26/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

26/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DL 27/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

27/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DM 28/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

28/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DN 29/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

29/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DO 30/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

30/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DP 31/10/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

31/10/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 
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2-DQ 1/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

1/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DR 2/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

2/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DS 3/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

3/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DT 4/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

4/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DU 5/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

5/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DV 6/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

6/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DW 7/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

7/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DX 8/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

8/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DY 9/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

9/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-DZ 10/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

10/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-EA 11/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

11/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-EB 12/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

12/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-EC 13/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

13/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-ED 14/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

14/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-EE 15/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

15/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-EF 16/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

16/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-EG 17/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

17/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-EH 18/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

18/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-EI 19/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

19/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-EJ 20/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

20/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-EK 21/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

21/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 
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2-EL 22/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

22/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-EM 23/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

23/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-EN 24/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

24/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-EO 25/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

25/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-EP 26/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

26/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-EQ 27/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

27/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-ER 28/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

28/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-ES 29/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

29/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-ET 30/11/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

30/11/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-EU 1/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

1/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-EV 2/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

2/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-EW 3/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

3/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-EX 4/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

4/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-EY 5/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

5/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-EZ 6/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

6/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FA 7/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

7/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FB 8/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

8/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FC 9/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

9/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FD 10/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

10/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FE 11/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

11/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FF 12/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

12/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 
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2-FG 13/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

13/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FH 14/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

14/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FI 15/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

15/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FJ 16/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

16/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FK 17/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

17/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FL 18/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

18/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FM 19/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

19/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FN 20/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

20/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FO 21/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

21/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FP 22/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

22/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FQ 23/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

23/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FR 24/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

24/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FS 25/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

25/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FT 26/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

26/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FU 27/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

27/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FV 28/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

28/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FW 29/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

29/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FX 30/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

30/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FY 31/12/2021 1:00 p.m. 

下午 1 時 

31/12/2021 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-FZ 1/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

1/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GA 2/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

2/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 
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2-GB 3/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

3/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GC 4/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

4/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GD 5/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

5/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GE 6/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

6/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GF 7/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

7/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GG 8/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

8/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GH 9/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

9/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GI 10/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

10/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GJ 11/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

11/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GK 12/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

12/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GL 13/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

13/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GM 14/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

14/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GN 15/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

15/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GO 16/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

16/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GP 17/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

17/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GQ 18/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

18/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GR 19/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

19/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GS 20/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

20/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GT 21/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

21/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GU 22/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

22/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GV 23/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

23/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 
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2-GW 24/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

24/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GX 25/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

25/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GY 26/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

26/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-GZ 27/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

27/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HA 28/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

28/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HB 29/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

29/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HC 30/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

30/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HD 31/1/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

31/1/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HE 1/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

1/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HF 2/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

2/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HG 3/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

3/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HH 4/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

4/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HI 5/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

5/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HJ 6/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

6/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HK 7/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

7/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HL 8/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

8/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HM 9/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

9/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HN 10/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

10/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HO 11/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

11/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HP 12/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

12/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HQ 13/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

13/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 
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2-HR 14/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

14/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HS 15/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

15/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HT 16/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

16/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HU 17/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

17/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HV 18/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

18/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HW 19/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

19/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HX 20/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

20/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HY 21/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

21/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-HZ 22/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

22/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-IA 23/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

23/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-IB 24/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

24/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-IC 25/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

25/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-ID 26/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

26/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-IE 27/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

27/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-IF 28/2/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

28/2/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-IG 1/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

1/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-IH 2/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

2/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-II 3/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

3/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-IJ 4/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

4/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-IK 5/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

5/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-IL 6/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

6/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 
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2-IM 7/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

7/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-IN 8/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

8/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-IO 9/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

9/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-IP 10/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

10/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-IQ 11/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

11/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-IR 12/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

12/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-IS 13/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

13/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-IT 14/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

14/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-IU 15/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

15/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-IV 16/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

16/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-IW 17/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

17/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-IX 18/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

18/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-IY 19/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

19/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-IZ 20/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

20/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JA 21/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

21/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JB 22/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

22/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JC 23/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

23/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JD 24/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

24/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JE 25/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

25/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JF 26/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

26/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JG 27/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

27/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 
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2-JH 28/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

28/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JI 29/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

29/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JJ 30/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

30/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JK 31/3/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

31/3/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JL 1/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

1/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JM 2/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

2/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JN 3/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

3/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JO 4/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

4/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JP 5/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

5/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JQ 6/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

6/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JR 7/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

7/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JS 8/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

8/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JT 9/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

9/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JU 10/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

10/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JV 11/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

11/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JW 12/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

12/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JX 13/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

13/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JY 14/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

14/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-JZ 15/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

15/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-KA 16/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

16/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-KB 17/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

17/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 
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2-KC 18/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

18/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-KD 19/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

19/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-KE 20/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

20/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-KF 21/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

21/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-KG 22/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

22/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-KH 23/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

23/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-KI 24/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

24/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-KJ 25/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

25/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-KK 26/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

26/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-KL 27/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

27/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-KM 28/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

28/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-KN 29/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

29/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

2-KO 30/4/2022 1:00 p.m. 

下午 1 時 

30/4/2022 4:00 p.m. 

下午 4 時 

 
Note: Please refer to the following section entitled “Other matters” 

備註︰請參閱下項「其他事項」 

 

Place where the sale 
will take place: 

出售地點： 

5th Floor, Tower Two, Nina Tower, No.8 Yeung Uk Road, Tsuen Wan, New 
Territories, Hong Kong  

香港新界荃灣楊屋道 8 號如心廣場第 2 座 5 樓 

Number of specified 
residential properties 
that will be offered to 
be sold: 

將提供出售的指明住

宅物業的數目: 

 

12 

Description of the specified residential properties that will be offered to be sold: 

將提供出售的指明住宅物業的描述：  
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The following houses in THE REDHILL PENINSULA-SITE C 以下在紅山半島 C 區的洋房: 

 

1. House No.60, Palm Drive (Also known as House P3) 棕櫚徑 60 號洋房 (亦稱為 P3 洋房) 

2. House No.76, Palm Drive (Also known as House P11) 棕櫚徑 76 號洋房 (亦稱為 P11 洋房) 

3. House No.97, Palm Drive (Also known as House R1) 棕櫚徑 97 號洋房 (亦稱為 R1 洋房) 

4. House No.99, Palm Drive (Also known as House R2) 棕櫚徑 99 號洋房 (亦稱為 R2 洋房) 

5. House No.105, Palm Drive (Also known as House R5) 棕櫚徑 105 號洋房 (亦稱為 R5 洋房) 

6. House No.107, Palm Drive (Also known as House R6) 棕櫚徑 107 號洋房 (亦稱為 R6 洋房) 

7. House No.113, Palm Drive (Also known as House R9) 棕櫚徑 113 號洋房 (亦稱為 R9 洋房) 

8. House No.121, Palm Drive (Also known as House R13) 棕櫚徑 121 號洋房 (亦稱為 R13 洋房) 

9. House No.123, Palm Drive (Also known as House R14) 棕櫚徑 123 號洋房 (亦稱為 R14 洋房) 

10. House No.108, Cedar Drive (Also known as House Qa1) 松柏徑 108 號洋房 (亦稱為 Qa1 洋房) 

11. House No.110, Cedar Drive (Also known as House Qa2) 松柏徑 110 號洋房 (亦稱為 Qa2 洋房) 

12. House No.134, Cedar Drive (Also known as House Qa10) 松柏徑 134 號洋房 (亦稱為 Qa10 洋房) 

 

The method to be used to determine the order of priority in which each of the persons interested in 
purchasing any of the specified residential properties may select the residential property that the 
person wishes to purchase:   

將會使用何種方法決定有意購買該等指明住宅物業的每名人士可揀選其意欲購買的住宅物業的優

先次序： 

 
Sale by Tender – see details and particulars in the relevant tender notice. 

以招標方式出售 - 請參閱相關招標公告的細節和詳情。 

 
Interested purchaser should refer to the Tender Document (including the Tender Notice, Offer Form and 
the Conditions of Sale) which will be made available for viewing and collection at 5th Floor, Tower Two, 
Nina Tower, No.8 Yeung Uk Road, Tsuen Wan, New Territories, Hong Kong free of charge during the 
following periods: 

有興趣購買之買家請參閱招標文件(包括招標公告、要約表格及出售條款)。招標文件(包括招標公

告、要約表格及出售條款) 可於以下時段於香港新界荃灣楊屋道 8 號如心廣場第 2 座 5 樓免費參閱

及領取: 

 

Tender 
No.: 

招標號碼: 

Specified residential properties 
that will be offered to be sold 

將提供出售的指明住宅物業 

Tender Document (including the Tender Notice, 
Offer Form and the Conditions of Sale) will be 

made available for viewing and collection during 
the following periods 

招標文件(包括招標公告、要約表格及出售條款)

可於以下時段參閱及領取 

Date 日期 

(Day日/Month月

/Year 年) 

 

Time 時間 
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2-A All the specified residential 
properties set out in the Sales 
Arrangements (Please refer to the 
following section entitled “Other 
matters”) 

所有於銷售安排中列出的指明住

宅物業 (請參閱下項「其他事項」) 

30/6/2021 
 
 

1/7/2021 to至 

4/7/2021 

From 6:00 p.m. to 7:00 p.m. 

由下午 6 時至晚上 7 時 

 
From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-B All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

5/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-C All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

6/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-D All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

7/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-E All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

8/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-F All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

9/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-G All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

10/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-H All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

11/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-I All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

12/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-J All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

13/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 



 

Page 24 

2-K All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

14/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-L All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

15/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-M All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

16/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-N All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

17/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-O All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

18/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-P All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

19/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-Q All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

20/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-R All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

21/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-S All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

22/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-T All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

23/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-U All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

24/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 
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2-V All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

25/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-W All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

26/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-X All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

27/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-Y All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

28/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-Z All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

29/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AA All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

30/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AB All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

31/7/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AC All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

1/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AD All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

2/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AE All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

3/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AF All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

4/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 
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2-AG All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

5/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AH All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

6/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AI All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

7/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AJ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

8/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AK All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

9/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AL All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

10/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AM All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

11/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AN All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

12/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AO All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

13/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AP All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

14/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AQ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

15/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 
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2-AR All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

16/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AS All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

17/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AT All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

18/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AU All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

19/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AV All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

20/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AW All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

21/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AX All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

22/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AY All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

23/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-AZ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

24/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-BA All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

25/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-BB All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

26/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 
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2-BC All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

27/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-BD All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

28/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-BE All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

29/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-BF All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

30/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-BG All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

31/8/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-BH All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

1/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-BI All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

2/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-BJ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

3/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-BK All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

4/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-BL All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

5/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-BM All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

6/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 
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2-BN All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

7/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-BO All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

8/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-BP All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

9/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-BQ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

10/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-BR All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

11/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-BS All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

12/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-BT All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

13/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-BU All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

14/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-BV All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

15/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-BW All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

16/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-BX All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

17/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 
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2-BY All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

18/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-BZ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

19/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CA All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

20/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CB All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

21/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CC All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

22/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CD All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

23/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CE All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

24/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CF All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

25/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CG All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

26/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CH All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

27/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CI All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

28/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 
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2-CJ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

29/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CK All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

30/9/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CL All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

1/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CM All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

2/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CN All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

3/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CO All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

4/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CP All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

5/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CQ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

6/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CR All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

7/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CS All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

8/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CT All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

9/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 
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2-CU All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

10/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CV All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

11/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CW All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

12/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CX All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

13/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CY All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

14/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-CZ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

15/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DA All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

16/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DB All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

17/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DC All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

18/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DD All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

19/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DE All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

20/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 
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2-DF All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

21/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DG All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

22/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DH All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

23/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DI All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

24/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DJ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

25/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DK All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

26/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DL All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

27/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DM All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

28/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DN All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

29/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DO All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

30/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DP All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

31/10/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 
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2-DQ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

1/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DR All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

2/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DS All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

3/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DT All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

4/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DU All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

5/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DV All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

6/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DW All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

7/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DX All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

8/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DY All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

9/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-DZ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

10/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-EA All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

11/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 



 

Page 35 

2-EB All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

12/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-EC All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

13/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-ED All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

14/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-EE All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

15/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-EF All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

16/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-EG All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

17/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-EH All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

18/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-EI All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

19/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-EJ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

20/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-EK All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

21/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-EL All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

22/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 
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2-EM All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

23/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-EN All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

24/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-EO All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

25/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-EP All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

26/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-EQ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

27/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-ER All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

28/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-ES All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

29/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-ET All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

30/11/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-EU All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

1/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-EV All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

2/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-EW All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

3/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 
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2-EX All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

4/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-EY All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

5/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-EZ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

6/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FA All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

7/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FB All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

8/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FC All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

9/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FD All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

10/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FE All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

11/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FF All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

12/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FG All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

13/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FH All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

14/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 
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2-FI All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

15/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FJ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

16/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FK All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

17/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FL All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

18/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FM All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

19/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FN All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

20/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FO All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

21/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FP All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

22/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FQ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

23/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FR All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

24/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FS All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

25/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 
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2-FT All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

26/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FU All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

27/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FV All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

28/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FW All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

29/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FX All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

30/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FY All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

31/12/2021 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-FZ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

1/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GA All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

2/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GB All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

3/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GC All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

4/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GD All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

5/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 
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2-GE All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

6/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GF All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

7/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GG All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

8/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GH All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

9/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GI All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

10/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GJ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

11/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GK All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

12/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GL All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

13/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GM All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

14/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GN All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

15/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GO All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

16/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 
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2-GP All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

17/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GQ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

18/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GR All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

19/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GS All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

20/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GT All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

21/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GU All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

22/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GV All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

23/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GW All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

24/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GX All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

25/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GY All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

26/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-GZ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

27/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 
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2-HA All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

28/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-HB All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

29/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-HC All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

30/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-HD All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

31/1/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-HE All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

1/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-HF All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

2/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-HG All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

3/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-HH All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

4/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-HI All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

5/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-HJ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

6/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-HK All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

7/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 
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2-HL All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

8/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-HM All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

9/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-HN All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

10/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-HO All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

11/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-HP All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

12/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-HQ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

13/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-HR All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

14/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-HS All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

15/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-HT All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

16/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-HU All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

17/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-HV All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

18/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 
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2-HW All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

19/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-HX All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

20/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-HY All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

21/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-HZ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

22/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-IA All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

23/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-IB All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

24/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-IC All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

25/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-ID All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

26/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-IE All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

27/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-IF All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

28/2/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-IG All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

1/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 
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2-IH All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

2/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-II All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

3/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-IJ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

4/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-IK All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

5/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-IL All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

6/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-IM All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

7/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-IN All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

8/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-IO All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

9/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-IP All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

10/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-IQ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

11/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-IR All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

12/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 
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2-IS All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

13/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-IT All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

14/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-IU All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

15/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-IV All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

16/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-IW All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

17/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-IX All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

18/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-IY All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

19/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-IZ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

20/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-JA All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

21/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-JB All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

22/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-JC All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

23/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 
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2-JD All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

24/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-JE All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

25/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-JF All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

26/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-JG All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

27/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-JH All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

28/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-JI All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

29/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-JJ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

30/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-JK All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

31/3/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-JL All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

1/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-JM All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

2/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-JN All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

3/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 



 

Page 48 

2-JO All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

4/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-JP All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

5/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-JQ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

6/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-JR All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

7/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-JS All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

8/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-JT All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

9/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-JU All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

10/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-JV All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

11/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-JW All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

12/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-JX All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

13/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-JY All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

14/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 



 

Page 49 

2-JZ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

15/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-KA All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

16/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-KB All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

17/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-KC All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

18/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-KD All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

19/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-KE All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

20/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-KF All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

21/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-KG All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

22/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-KH All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

23/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-KI All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

24/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-KJ All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

25/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 
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2-KK All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

26/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-KL All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

27/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-KM All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

28/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-KN All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

29/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

2-KO All the available and remaining 
specified residential properties 

所有可供出售及餘下的指明住宅

物業 

30/4/2022 From 11:00 a.m. to 4:00 p.m. 

由上午 11 時至下午 4 時 

 
Please refer to the following section entitled “Other matters”. 

請參閱下項「其他事項」。 

 

The method to be used, where 2 or more persons are interested in purchasing a particular specified 
residential property, to determine the order of priority in which each of those persons may proceed 
with the purchase: 

在有兩人或多於兩人有意購買同一個指明住宅物業的情況下，將會使用何種方法決定每名該等人

士可購買該物業的優先次序： 

 
Please refer to the above method and “Other matters”. 

請參照上述方法及「其他事項」。 

 

Other matters: 

其他事項： 

 
1. The Vendor does not bind itself to review, consider or accept the highest tender or any tender, 

and has the absolute right(s):-  

賣方無必要閱覽、考慮或接納出價最高的投標或任何投標，並有絕對權利以 :-  

(a) to accept any submitted tender for any or all of the specified residential properties (herein 
offered to be sold) at any time before the closing date and time of the tender by amending 
this Sales Arrangements or any other appropriate means; 

在招標截止日期及時間前的任何時間透過更改本銷售安排或其他合適的方式以接納已提

交的有關任何或所有(在此銷售安排供出售的)指明住宅物業的投標； 

(b) to reject any tender or withdraw any or all of the specified residential properties (herein 
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offered to be sold) from sale at any time before the acceptance of any submitted tender by 
amending this Sales Arrangements or any other appropriate means; 

於接納任何已提交的投標前的任何時間拒絕任何投標或透過更改本銷售安排或其他合適

的方式以撤回出售任何或所有(在此銷售安排供出售的)指明住宅物業； 

(c) to sell or dispose of any or all of the specified residential properties (herein offered to be sold) 
to any person by any method from time to time by amending this Sales Arrangements or any 
other appropriate means; 

不時透過更改本銷售安排或其他合適的方式以任何方法向任何人士出售或處置任何或所

有(在此銷售安排供出售的)指明住宅物業； 

(d) to adjust the closing date and/or time of the tender for any or all of the specified residential 
properties (herein offered to be sold) from time to time by amending this Sales Arrangements 
or any other appropriate means; and 

不時透過更改本銷售安排或其他合適的方式以調整任何或所有(在此銷售安排供出售的)

指明住宅物業的招標截止日期及/或時間；及 

(e) to disqualify any non-conforming tenders.  

取消任何不符合要求之投標的資格。 

 
2. The specified residential properties are available for viewing by tenderers by prior appointment. 

Tenderers are invited and advised to view the specified residential properties before submission 
of tender offer.  

指明住宅物業現正開放予已預約的投標者參觀，特此邀請並建議投標者在入標前參觀指明住

宅物業。 

 
3. Persons interested in submitting tenders of the specified residential properties are reminded to 

read the latest register of transactions of the Development so as to ascertain whether a particular 
specified residential property is still available for tender on a date of sale. A specified residential 
property will become unavailable for tender during a date of sale once the Vendor accepts a 
tender before 11:00 a.m. on the next day after the close of a previous tender exercise of that 
specified residential property.  Please note also that the register of transactions of the 
Development may not be updated immediately after the Vendor accepts a tender. 

有意遞交指明住宅物業的投標的人士敬請檢視發展項目的成交紀錄冊，以知悉某一指明住宅

物業在某一出售日期是否仍然可供招標出售。一旦賣方在該指明住宅物業的先前的招標程序

完結後的下1日上午11時正之前接納該指明住宅物業的投標，該指明住宅物業於某一出售日期

內的期間即變為不再可供招標出售。另請亦注意發展項目的成交紀錄冊未必一定於賣方接納

投標後立即更新。 

 
4. In the event of any discrepancy between the English and Chinese versions of this Sales 

Arrangements, the English version shall prevail. 

如此銷售安排的中、英文兩個版本有任何不相符之處，應以英文版本為準。 

 

Hard copies of a document containing information on the above sales arrangements are available for 
collection by the general public free of charge at: 

載有上述銷售安排的資料的文件印本於以下地點可供公衆免費領取︰ 

 
(1)  Reception of G/F, Tower Two, Nina Tower, No.8 Yeung Uk Road, Tsuen Wan, New Territories, Hong 

Kong (24 hours); and 
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(2)  5th Floor, Tower Two, Nina Tower, No.8 Yeung Uk Road, Tsuen Wan, New Territories, Hong Kong 
(From 10 a.m. to 7 p.m. (Daily)). 

 

(1)  香港新界荃灣楊屋道 8 號如心廣場第 2 座地下接待處 (24 小時) ; 及 

(2)  香港新界荃灣楊屋道 8 號如心廣場第 2 座 5 樓 (每日由上午 10 時至晚上 7 時)。 

 

Date of Issue (發出日期): 30/6/2021 

Date of 1st Revision (第一次修改日期): 28/8/2021 

Date of 2nd Revision (第二次修改日期): 28/10/2021 

Date of 3rd Revision (第三次修改日期): 28/12/2021 

Date of 4th Revision (第四次修改日期): 25/2/2022 

 

 


